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Commutazione Modalità 4in1 AHD/CVBS/CVI/TVI

E' possibile commutare l'uscita video della telecamera tramite la  

funzione UTC del menu  OSD.

E modificare la modalità per impostare quella desiderata secondo
la sequenza ciclica 

  AHD      CVBS       CVI        TVI
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 Introduzione:

PROBLEMI E SOLUZIONI

1. Nessun segnale video
Potrebbe essere un problema di segnale video quindi si consiglia di verificare
il corretto valore di alimentazione e la polarità.Verificare nel contempo
che tutti i cavi di connessione video siano connessi correttamente.
2. La qualità dell immagine è scadente e presenta interferenze.
Potrebbe essere causato da rumori e disturbi provenienti dall
AC.Sarà necessario quindi inserire un filtro AC per risolvere il problema.
Verificare a sua volta il monitor e la strumentazione utilizzata.
3. Il colore di sfondo dell immagine cambia continuamente.
Le lampade a fluorescenza causano campi elettromagnetici e quindi
variazioni di colore.
Questo è un normale fenomeno della telecamera. Ridurre il numero delle
lampade fluorescenti o incrementando la distanza tra la telecamera e le
lampade potrebbe risolvere il problema. Utiilzzando un alimentatore esterno
sinc. potrebbe ugualmente risolvere il problema.
4. L immagine non è regolare
La tensione di alimentazione è instabile.Il cavo di connessione è connesso
in maniera errata o possiede un valore elevato di impedenza.

ATTENZIONE NON APRIRE 
ATTENZIONE:  PER PREVENIRE RISCHI DI SCARICHE ELETTRICHE E PERICOLI D’INCENDIO, NON ESPORRE QUESTO PRODOTTO ALLA PIOG-GIA, ALL’ACQUA IN GENERE, ALL’UMIDITÁ E NON RIMUOVERE IL COPERCHIO. QUESTA PARTE NON CONTIENE COMPONENTI DI MANUTENZIONE. RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A PERSONALE TECNICO  QUALIFICATO.

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE ATTENZIONE NON APRIRE
ATTENZIONE:PER PREVENIRE RISCHI DI SCARICHE ELETTRICHE E PERICOLID’INCENDIO, NON ESPORRE QUESTO PRODOTTO ALLA PIOG-GIA, ALL’ACQUA IN GENERE, ALL’UMIDITÁ E NON RIMUOVERE ILCOPERCHIO. QUESTA PARTE NONCONTIENE COMPONENTI DI MANUTENZIONE.RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A PERSONALE TECNICO  QUALIFICATO.

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHEATTENZIONE NON APRIRE
ATTENZIONE:PER PREVENIRE RISCHI DI SCARICHE ELETTRICHE E PERICOLID’INCENDIO, NON ESPORRE QUESTO PRODOTTO ALLA PIOG-GIA, ALL’ACQUA IN GENERE, ALL’UMIDITÁ E NON RIMUOVERE ILCOPERCHIO. QUESTA PARTE NONCONTIENE COMPONENTI DI MANUTENZIONE.RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A PERSONALE TECNICO  QUALIFICATO.

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHEATTENZIONE NON APRIRE
ATTENZIONE:PER PREVENIRE RISCHI DI SCARICHE ELETTRICHE E PERICOLID’INCENDIO, NON ESPORRE QUESTO PRODOTTO ALLA PIOG-GIA, ALL’ACQUA IN GENERE, ALL’UMIDITÁ E NON RIMUOVERE ILCOPERCHIO. QUESTA PARTE NONCONTIENE COMPONENTI DI MANUTENZIONE.RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A PERSONALE TECNICO  QUALIFICATO.

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE

Per evitare incendi o shock elettrici non esporre l'unità 
Il simbolo a lato allerta l'utente  della presenza di importanti

Il simbolo indica la presenza di parti elettroniche ad alto 

all'umidità per un lungo periodo di tempo.
operazioni o servizi di manutenzione indicati nel presente manuale.
voltaggio che potrebbero causare shock elettrici se accidentalmente toccate.

Per evitare incendi o shock elettrici non esporre l'unità
Il simbolo a lato allerta l'utente  della presenza di importanti

Il simbolo indica la presenza di parti elettroniche ad alto

all'umidità per un lungo periodo di tempo.
operazioni o servizi di manutenzione indicati nel presente manuale.
voltaggio che potrebbero causare shock elettrici seaccidentalmente toccate.

Per evitare incendi o shock elettrici non esporre l'unità
Il simbolo a lato allerta l'utente  della presenza di importanti

Il simbolo indica la presenza di parti elettroniche ad alto

all'umidità per un lungo periodo di tempo.
operazioni o servizi di manutenzione indicati nel presente manuale.
voltaggio che potrebbero causare shock elettrici seaccidentalmente toccate.

Per evitare incendi o shock elettrici non esporre l'unità
Il simbolo a lato allerta l'utente  della presenza di importanti

Il simbolo indica la presenza di parti elettroniche ad alto

all'umidità per un lungo periodo di tempo.
operazioni o servizi di manutenzione indicati nel presente manuale.
voltaggio che potrebbero causare shock elettrici seaccidentalmente toccate.

Configurazione UTC su HVR LIFE 75.AHD70xx/71xx

Accedere al comando PTZ dal menu rapido del DVR cliccando con il tasto destro
del mouse, apparirà a schermo come in figura 1. 
Controllare che il canale selezionato sia quello della telecamera per cui si deve 
 accedere al menu UTC cliccando sul tasto centrale della crociera, vedi figura 2.  

Per la gestione del menù OSD della telecamera utilizzare
la Crociera ed il tasto centrale per confermare.

Figura 1 Figura 2




